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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-008-2026.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REFRESENTADA EN ESTE ACTO POR
EL C. JESUS ANTONIO NUNEZ ARAMBURO, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DEMOMINARA "LA JUMAPASI™Y POR LA OTRA PARTE
EL C. FRANCISCO MEJORADO GONZALEZ A QUIEN EN LO SUCESNVO SE LE
DENOMINARA “EL CONTRATISTA" DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES ¥ CLAUSULAS:

DECLARA "LA JUMAPASI™:

l- Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desarrolle 2024-2027 para la realizacion de Oora
Publica ha considerado procedente y necesaria la efecucidn de la Obra estipulada en la clausula
primera.

Il- Que para cubrir las erogaciones que se derven dal presente confrato, sera financiada con
Recurscs del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de
las Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2026) aprobados en
Acta de Subcomité del 08 de junio del 2026 y Convenio de Colaboracién 003/2026

de fecha 09 de junio del 2026.

- Que la adjudicacion y celebracion del presente contralo de obra es derivado de una Adjudicacion
Directa de conformidad con lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa y se sujeta a las normas establecidas y demas disposiciones
aplicables que norman scbre la matana,

V.- Que liene establecido su domicilio an calle Benito Judrez #5803 colonia canlro, San lgnacio,
Municiplo de San Ignacio, Sinalca; mismo gue sefala para los fines y efectos legales de este
i ento
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-D08-2028.

DECLARA “EL CONTRATISTA™

. Que cuenta con la capacidad juridica, téenica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucion
de los trabajos objste de este contrato y cuenla, ademas, con la tecnologia, organizacion y mano
de obra especializada para ello.

. Quecuenta con los siguientes registros:
a) Cédula de Registre Federal de Confribuyentes: MEGFBE1010U24
b) Registra Patronal ante el LM.S.5. No.: LA210879108
c) Registro en el Padrén de Contralistas de la D.0.8.P.M. No.: DOSFM-FC-001-2023

il . Que ha inspeccionado debidamente el sitio de |os trabajos a realizar y conoce la naturaleza de los
servicios obieto del presanie contralo, por lo gque ha considerado todos los factores que
intervendran en la gjacucidn da las obras.

V.  Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que ro se encuenira comprendido en los supuestos de
los Ariculos 72 vy 102 de la Ley de Obras Publicas y Servicies Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa y que lag personas que forman parte de su equipo de trabajo no desempefian
empleo, cargo o comisién en el servicio plblico ni se encuentran inhabilitadas para hacerlo

V. Que conoce plenamente el contenido de la Ley d= Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa v las demas disposiciones administrativas expedidas en asta
materia que regulan la ejecucidn de los trabajos, los servicios, los proyeclos y las especificaciones,
el programa de ejecucion, el presupuesto y demds documentos en gue se consignan los precics
unitarios y el catalogo de conceptos, que como anexos, forman e integran el presente contrato,
leniéndosa aqul por reproduckdas como si a la kefra se insertaran,

Vl.  El contratista manifiesta ser de nacicnalidad mexicana y convieng que si llegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicanc, para tode |o relacionade con este contrato

= y s& obliga a no invocar la proteccion de ningin goblemo extranjero, bajo pena de perder en

beneficio de la nacién maxicana lkes derechos derivados de este contrato

ViIl.  Tener su domicilio fiscal v para oir y recibir cualquier notificacién o comunicado en Calle Liberiad
S/N Col. Centro, San Ignacio, Estado de Sinaloa.

Previas las manifestaciones antes vertidas, |as partes convienen en sujetarse al contenido de las
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-008-2026.

------------------------ CLAUBULAS sasssncmncsresnasnannns

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" encomienda a “EL CONTRATISTA' la
ejacucitn de los trabajos de la obra: Ampliacion de la Red de Agua Potable en Avenlda Ignacio R. en
la Colonla el Embudo, en la Localidad de Piaxtla de Abajo, Municipio de 5an Ignacio, Estado de
Sinaloa, mismos gue se ejecutarén de acuerdo con el plan general del proyecto que core agregado al
presente; la obra incluye los materlales y mano de obra, obligandese "EL CONTRATISTA” a realizaria
hasta su total conclusidn, acatando para ella lo eslablecido por los diversos ordenamientos, normas
anexos sefialades en su declaracién V de este contrato, asi como a los planos de trabaje, proyecto,
eapecificaciones, programa de gjecucion, presupuesto y demas documentos relativos a la obra, en relacion
con ks normas del lugar donde deban realizarss kes trabajos.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI® manifiesta que e! costo total de log trabajos
materia dal presente contrato es per la cantidad de: § 34,986.21 (Treinta y Cuatro Mil Novecientos Ochenta
v Seis pesos 21/100 M.M.), ss======== mas el 16% del Impuesto al Valor Agregado qua imporia la
cantidad de: $ 5,597.79 (Cinco Mil Quinientos Moventa y Slete pescs 79100 MMN) da un TOTAL
==msss==== de; § 40,584.00 (Cuarenta Mil Quinlentos Ochenta y Cuatro pesos O0/ACD M.N.).

Esta cantidad sdlo podra ser rebasada previo convenio que al respecto calebren las partes, por lo gue si
"EL CONTRATISTA" realiza irabsjos por mayor valor de lo indicado, independientemente de la
responsshilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedantes, no tendra derecho a reclamar
pano alguno por ello.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - "EL CONTRATISTA" se abliga a iniciar los trabajos objeta de
este contrato, a partic d2l dia 07 de sepliembre del 2026, debiendo finalizarles a mas tardar el dia 10 de
octubre del 2026 (34 dias naturales), de corformidad con el programa de obra que ferma parte integral
del prasents conlrato.

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. - "LA
JUMAPASI" se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA" el inmueble en que deban llevarse a
caba los trabajos materia de este confrato, asi los dictamenes, permisos, licencias y demas aulonzaciones
que se requieran para su realizacién. El incumplimiento por parie de "LA JUMAPASI" prorrogara en igual
plaze la fecha originalmente pactada para la terminacion de la obra.

o

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA"- "EL CONTRATISTA" establecera, enviando
oficio de designacidn a "LA JUMAPASI™ antes de |a iniciacidn de los trabajos, en el sitio de realizacion de
los mismaos, un representante permanante con Cédula Profesional de |a Direccidn General de Profesiones
de Arquitecto, Ingenierc o similar, quien actuard como suparintendente de construccion, el cual debera
tener poder ampllo v suficiente para decidir todo lo relacionado al cumplimiento e este contrato; dicho
superintendents, deberd tener a disposicién de "LA JUMAPASI" en el lugar de la obra y bajo su
responsabilidad, los proyectos, planos; especificaciones y bitacoras para que LA JUMAPASI" pusda
varificar el avance flsice, la calidad, eapecificaciones y calendarizacion de la obra convenide; para
cualquier cambio en la designaciin d{%ﬁ;ﬂrinmndﬂm&, “EL CONTRATISTA" contara con un plazo ce
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-008-2026.

sieta dias para hacer del conccimiento de "LA JUMAPASI" del cambio en cuestion

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las partes convienzn cque los frabajos chyeto del presente
conlrato, se paguen mediante la formulacién de estimaciones, que abarcaran periodos maximos de 7 dias
habiles, las cuales seran presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supervision,
acompahadas de la documentasisn soporte correspondienta, dentro de los (B) seis dias nalurales
siguientes a la fecha de core para la elaboracion de las mismas, cuando las estimeciones no sean
preseniadas en &l érmino antes sefalado, se incorporardn en la sigulente estimacion para gque "LA
JUMAPAS!" inicie al tramite de pago.

La residencia de supervision dentro de los & (ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y &n su casc
autorizar la estimacion.

El pago se hard a "EL CONTRATISTA’ a través de |a Junta Municipal de Agua Fotable y Alcantarillado de
San lgnacio, elaborande [0s contrarecibos correspondientes contra la entrega de |a estimacion para gue le
sean cubiertas por dicho Organismao.

En &l supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendrén § (cinco) dias hablles a
partir del plazo sefalado para la revision, con el objeto de conclliar dichas diferencias. y en su case,

autorizar la estimacion comespondiente.

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incluirse en ka
siguents astimacion.

En & caso de que "LA JUMAPASI" realice algin pago en excese, "EL CONTRATISTA® debera reintegrar
estas cantidades, més los intereses comespondientes conforme a una lasa que serd igual a la establecida
por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prdroga para el pago de crédito fiscal, Los cargos
se calculardn sobre las cantidades papadas en exceso y se computaran per dias calendario desde la fecha
del pago y hasta la fecha en que se pongan efecivementa las cantidades a disposicion de "LA
JUMAPASI",

I;);-li las estimaciones, ni la liquidacion, aungque hayan sido pagadas, se consideraran como aceptacion plena

4 de los trabajos, pues "LA JUMAPASI" se reserva expresamente el derecho a reclamar por los trabajos

; ;{I faltantes o mal ejecutados, o por pages efectuados en oxceso.
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III:;J’F’,-" SEPTIMA. - ANTICIPO. - Para el inicio de los trabajos, "LA JUMAPASI", otorgara un anticipe por el 50%
s

(cincuenta por ciento) del monto del presente contrato, en términoe de ko establecido en el articulo 71 ante
pendlime parafo de la Ley de Obras Piblicas y Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa obligdndose "EL CONTRATISTA" a utilizaro en la siguients forma.

10% (diez por ciento) para la utilizacion de mano ﬂEE_I‘.‘I’E; ¥
I-\-- ""l
40% {cuzrenta por clento) en la adquisicién de los
realizar los trabajos.

1

ariales, equipo e instalaciones que se requieran para
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-008-2026,

El anticipo s& amortizard proporcionalmente con cargo 2 cada una de las estimaciones por trabajos
ejacutados y el faltante en la ultima estimacidn,

*EL CONTRATISTA® presentard a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 {guince) dias habiles siguentes a la
fecha de la suseripeion del presente contrato, una fianza en favor de "La Junta Municipal de Agua Potabie ¥
Alcantarilado de San Ignacic™ por valor del 100% (sian por ciento) del importe total del anticipo sefialados
en la clausula Saptima con el 1.V.A. incluido, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligacionas que el presente contrato impone a "EL CONTRATISTA" en téminos de lo establecido an los
articulos 66 fraccion 1%, 73 fraccion Il y 74 fraccién | de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinalaa. El atrasc en la enfrega del anticipo serd metivo para diferir sin
modificar, en igual plazo, &l programa de ejecucion pactado y formalizar mediante convenio la nueva fecha
de iniciacidn de los trabajos; si "EL CONTRATISTA" no enfrega la garantia del anticipo dentro del plazo
estipulads, no procederd el difarimiznia de la fecha de inicio de |a obra.

OCTAVA. - GARANTIAS. - "EL CONTRATISTA" sa obliga a consliluir en la forma, términos v
procedimientos previstos por le Ley de Obvas Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa, v demas disposicicnes administrativas en la matena, las garantias a que haya lugar con
miotiva del cumplimiento de esle conirato,

*EL CONTRATISTA" presantard a "LA JUMAPAS|" dentro de los 15 (quince) dias habiles siguentes a la
fecha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en favor de " La Junta Municipal de Agua Potable
y Alcartarillado de San lgnacio” por valor del 10% (diez por cients) del importe total de los trabajos
sefialados en la clausula primera con el |.V.A, Incluide, a fin de garantizar el cumplimiento de lodas y cada
una de las cbligaciones gque el presente contrato impone a "EL CONTRATISTA" en lérminos de lo
establecido en los arliculos 66 fraccién X, 73 fraccion | y 74 fraccion | de la Ley de Obras Foblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,

Mientras “EL CONTRATISTA" no otergue la fianza con los requisitos gue mas adelante se safialan, no se
perfeccionard el confrato, ¥ por lo tanto no surtird efecto alguna.
I3

i
/3i transcurrido el plazo a que se refiere el segundo parafo de esta clausula, "EL CONTRATISTA" no ha

! otorgado la fianza respectiva, "LA JUMAPASI" optard por no formalizar dicho contrato. La fianza debera ser

otorgada por Institucion Mexicana debidamente autorizada y previamente determinada por "LA JUMAPASIT

" a faveor v satisfaccion de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San Ignacio.

Para los efectos del articulo 75 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacicnados ¢on las Mismas del
Estado de Sinaloa, conduida la obva no obstante su recepcidn formal, “EL CONTRATISTA" quedara
obligado & responder de los defectos gue resultaren en la misma, de los emores y vicios ocultos y de
cualguier otra responsabilidad en gue hubiere incumido, en los trminos sefalados en el contrato v en el
Cédigo Civil para el Estado de Sinaloa en materia comin y para toda la Repulblica en materia federal, para
Io cusl se gerantizaran los trabajos ejecutados dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la recepcion
formal de los mismes, substituyendo la fianza vigente por atra equivalente al 10% (diez por cenlo) del

menio total gjercide de la cbra. Esta fianza tendra vigencia d.a’llbm afio a partir de la fecha de terminacion de
L] W == ; - y I:-
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COMTRATO Mo, JUMAPASI-AD-008-2026.

los trabajos, 1o que se hard constar en el acta de recepeion formal de los mismos.

Para la cancelacién de las fianzas a que se hace mancién en esta cdusula, de no haber incenformidad per
parte de “LA JUMAPASI' la Institucién Afianzadora procedera a su cancelacion, previa autorizacion por
sgcrito de "LA JUMAPRASI' en dicho sentido. En caso de presentarse emores o vicios ocultas, "LA
JUMAPASI" Io comunicard de inmedialo v por eserito a "EL CONTRATISTA', asi como a la Afianzadora
respactiva; de no haber inconformidades por parte de "LA JUMAPASI" al término del plazo de un afic a
partir de la fecha de entrega de la obra, se cancelard la fianza por escrito de "LA JUMAPASIE a la
afiarzadcra.

La péliza en que sea expedida la fianza, de conformidad con los Articulos BB fraccion IX, /3 fraccion | y 74
fraccién | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con |as Mismas del Estado de Sinaloa,
deberd ser con el LV A. incluido y debera contener las siguientes declaraciones expresas de la institucion

que la olorgue.
A). - Que sea expedida a favor de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San Ignacio.

B). - Que lafianza e ctorga &n los téminos de este contratd.

C). - Que en &l caso de gque sea prorrogado el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
gue se refiere la fianza, o exista =spera, o bien si se hubiese celebrado algin CONVENIZ
MODIFICATORID, suU vigencia guedsrd automdticamente promogada en concordancia con dicha
promoge o espera, deblendo en todo caso "EL CONTRATISTA" presantar el endoso a la fianza en
términos del ConvENID MODIFICATORIO, promoga o espara acordados.

D) - Que la fianza eslard an vigor par un aflo mas, contado a partir de la facha de recepcidn total de los
rabajos y en caso de defeclos de consbruccidn y responsabilidades derivados del contrate,
continuara vigenle hasta que se comjan los defectos (vicios ocultos) vy se satisfagan las
responsabilidades.

E).- Que para cancelar |3 fianza, serd raguisito indispensable la conformidad exprasa y por esorito de
“La JUMAPASI" que se producird solo cuande "EL CONTRATISTA" haya cumplido con todas las
¢ obligaciones que se deriven dal contrato.

,F/.- Si transcurrido el plaze, no se hubiese otorgado la fianza respectiva "LA JUMAPASI" podra
. “;?( declarar la rescisian administratva del contrato.
."‘:

]G}. - En el evento de que las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIC al contrato o que los
costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, "EL
CONTRATISTA" se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los lerminos del
Ariculo 165 de la Ley de Instituciones de Seguras y de Flanzas y disposiciones conexas,

H).- Que lafianza asegura |a ejecucién de los trabajos matsfia de este contrato,
.- Que la institucién afianzadora acepta expresamante lo preceptuade en los articulos 279, 280, 282 y

)
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COMTRATO No. JUMAPASI-AD-008-2026.

176 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en vigor.

NOVEMA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las partes acuerdan que si llegaren & ocurrr circunstancias
econcmicas no previstas en este contrato ni tampoco imputables a cualguiera de ellas gue determine un
aumento o reduccion de los costos de este contrato, se sujetaran a lo establecido en los articulos B8O, 81,

82 y 83 de la Ley da Obras Puklicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,

Los incremarntos o decrementos de los costos de [os insumos, serdn calculados con base en |05 indices
nacionales de precios productor con servicios gue determine el Banco de México.

Los pracios del contrato permanecerdn filos, hasta ka terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicard a los
costos directos, conservando consianies los porcentajes de indirectos y ulilidad criginales durante el
ejerciclo del contrato,

Para zu aplicacién s=rd conforme al pregrama de ejecucion pactado en el contrato o en caso de existir
atraso no imputable a "EL CONTRATISTA" con respecto al programa vigente.

En los procedimientos anteriores, la revision sera premevida por "LA JUMAPASI' a solicitud escrita da “El
CONTRATISTA® la que debera ir acompafiada de la documentacién comprobatoria necesaria, y dentro de
un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos
de Precios aplicables al ajuste de coslos que saolicite.

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANCS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. - "LA
JUMAPAS|™ podra medificar 2l proyecte, especificaciones y programa materia da esle contrato, mediante
somunicads escrita al representante de 'EL CONTRATISTA®. Las medificaciones se considararan
incorporadas al texto del confrato y por ko tanto seran obligatorias para ambas paries.

“EL CONTRATISTA" por ningtin mafivo procedera a la gjecucion de los trabajos fusra del catalego hasta
en tanto se autoricen las modificaciones, el precio unitario de tales concepios y se asiente en bitacora la
orden de gjecucion

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO Y PLAZO DE EJECUCION.- Por razenes fundadas y
giplicitas, se podré modificar el plazo vy mente de los contratos de obra plblica mediante convenios,
giempre y cuande éstos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por
+/ cienta), del monte ¢ del plazo pactados en el contrato, ni impliguen variacones substanciales al proyecto

-/ original; lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 fraccion Il y Il de la Ley de Cbras
A/ Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinalea.
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' Especial Cuando existan circunstancias no imputables a la Contratista, cualesquiera de las pares

podran presentar el caso al Comilé de Obras correspondiente, quien resolvera sobre |a procadencia de
reslizar esle convenic especial v sus condiciones, Este tipo de convenio seré excepoional con pravia
justificacién técnica y detallada realizada per la contratante.en los términos del articulo 84 fraccion V de
la Ley de Obras Plblicas y Senvicics Relacionados con las Mishas del Estado de Sinaloa.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE "EL Eﬂ{ﬂﬁﬁﬂSTA "-“EL CONTRATISTA" se obliga

A\ ;
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-008-2026.

a gue los materiales, mano de obra y equipos que se ulilican an los servicios y trabajos objeto del prasents
contratn, cumplan con las normas de calidad establecidas en el anexe dencminado "Catalogo de
Caonceptos” el cual forma parte integral del presente confrato y a que la realizacion de todas y cada una da
las partes del trabajo se efeciien a salisfaccion de "LA JUMAPASI" asi como a responder por su cuenta y
fiesno de viclos ocultos de los materiales o equipo, de los defectos y emores, y ademés de responder de
los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a "LA
JUMAFASI" o & terceros, en cuys caso se hard efectiva la garantia otorgada para el cumplhimiento del
conlrato, hasta por e monto total de la misma; en caso de que la garantia (flanza) no llegue a cubrir en su
totalidad los dafios y perjuicios causados "EL CONTRATISTA” se obliga a cubrirlos y repararies por su
cuenta y riesgo, sin que tenga deracho a retribucion alguna por ello.

Asl mismo, en este instrumento “EL CONTRATISTA" se cbliga que a la conclusién de los trabajos
entregara a "LA JUMAPASI® en medios magnéticos, testimonios fotograficos, coordenades geograficas y
alevasion sobre al nivel medio del mar de la obra realizada.

Igualmente =& obliga *EL CONTRATISTA" a no ceder, tragpasar, enajenar, 0 de alguna forma transmifir &
persona fisica o moral, los derachos y obligaciones derivados del presente contrato y sus anexos.

Asl mismo “EL CONTRATISTA”" estd de acuerdo en que del importe de las estimaciones se ke hagan las
siguisntes deducciones:

A)  El 3% dal monto da los rabajos contratados, Por el servicio de verificacian, inspeccicn, fiscalizacion
y control que las leyes de la materia encomienden a los drpanos internos de control de los
municipios, y al Congreso del Estade.

A} El 2 al millar para la Cdmara Mexicana de la Industria de la Construccién. Porcentaje que sera
deducido de los indirectos del contratista, para aportarlo voluntariamente a los programas ds
capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la indusiria de la conslruccién, gue
desarrolla el Instituto de Capacitacion de la Indusiria de la Construccion (LCI.C.}, en
cumplimiento al convenio de colaboracion celebrado entre Goblerno del Estado y la Camara
Mexcana de la Industria de la Construceion (C.M.LC.). (NOTA: este solo aplica a empresas que
pertenecan a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS, - "EL CONTRATISTA" comunicara a “LA
JUMAPASI" |a terminacion de los trabajos que le fueron encomendados v ésta a su vez denfro de los 15
{guince) dias habiles siguientes verificara que los mismos estén debidamente concluidos dentro del plazo
pactado en la vigencia y conforme a las condiciones establecidas an el contralo.

Una vez constatada dicha terminacion por parte de "LA JUMAPASI" ésta procedera a su recepcion dantro
de los 7 (siete) dias hébiles siguientes a la notificacion de conclusidn de los trabajos. Asimismo,
comunicard a la Contraloria Municipal, la lerminacian de los trabajos e informara la fecha sefialada para su
racepcidn a fin de que, si lo estima conveniente nombre re ntantes que asistan al acto, hecho lo cual
bajo =u responsabilidad recibirs los rabajos, levantando el acta corespandiente.

LA JUMAPASI sa resarva expresamente &l derecho de r&:lah}prlus trabajos mal ejecutados o fallantes.
Bohh
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"La JUMAPASI podra ejecutar recepciones parciales cuando & su juicio existieran trabajos terminados y
sus partes sean identificables y susceptbles de uso; asi mismo, podra recibirlos en los siguentes casos:

A). - Cuando "LA JUMAPAS!" determine suspender los trabajos y lo que se hubiere realizado se
ajusta 2 o pactado v a las normas de construccion respectivas.

By - 51 "LA JUMAFASI" rescinde unilateraiments.

C).- Cuando de comin acuerdo las partes convengan en dar por terminado anficipadamente &l
contrato,

D). - Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato.

En todos los casos descritos anterormeants, sean estos pardiales o totales, "LA JUMAPASI" recibira los
trabajos dentro del plazo de 7 (siete) dias habiles, levantandose el acta correspondiente. Si al racibirse y
liquidarse los rabajos en cuestion o bien deniro del afo siguiente contade a partir de la l'quidacisn,
existieran responsabilidades o adeudos debidamente comprobados para con "LA JUMAPASI" y a cargo de
*EL CONTRATISTA®, &l importe de elios se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
sjecutades y si no fueren suficientes se haran efectivas con cargo a la flanza de cumplimiente, pama lo cual
el texto de la misma habra de indicar que su vigencia se extiends por un lapse de UN AND, despuss de la
recepcion parcial o total, para responder tanto de los vicios ocultos y mala calidad de la construccion, asi
como de cualquier otra responsabilidad que resultare a cargo de “EL CONTRATISTA", dicha fianza sera
sustituida por la fianza que se establece en la cldusula séptima de este contrato.

Para toda recepcian de obra, "EL CONTRATISTA" deberd entragar a "LA JUMAPASI" fianza que garantice
todos y cada uno de los trabajos efectuados, sin la que no podra recibirze la obra.

DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" podra suspender
o, temporalments en lodo o en parle y en cualguier momento, los trabajos contratados por causas justificadas
0 por razones de interés general, avisando por escrito a "EL CONTRATISTA"

EI presente contrato podrd comtinuar preduciendo todos sus efectos legales una vez que hayan
desaparecidc las causas que metivaren la suspension.

Posteriormente, lo hard del conocimiento de ka Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San

// /lgnacio y de la Contraloria Municipal, a mas tardar el Gitime dia habil de cada mes, mediante un informe

/ / que se referird a los actes llevados a cabo en el mes calendario inmediate antericr, sin que ello implique su

I*,.-_f, terminacién definitiva. En este caso,  ttular de "LA JUMAPASI" designara a los servidores piblicos que
’ podran ordenar la suspensian

Cuando s determine la suspension de la obra por causas wnputahhes a "LA JUMAPAS!", ésta pagara los
trabajos ejecutados asi como los gastos no recuperables, sjempre que éstos sean razonables, esten
debidamante comprobados y se relacionan directamente mq e%gesenta contrate, el cual podra continuar

/—',Zm"f._w_- rﬂ".-ﬁ_,.,f_f 4
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produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha
SUSPENSIan

Si los trabajos han de continuarse, se debera llevar a cabo un CONVENIO ADICIONAL, dentro del cual se
establezcan los nuaves plazos, costos y monto de las fianzas para el cumplimiento del contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De presentarse causas de fuerza mayor o forluitas, o
bien concurran razones de interés general que imposibiliten la continuacidn de las obras por "EL
CONTRATISTA" éste debera presentar ante "LA JUMAPASI" la solicitud de terminacion anticipada, con &l
fin de evaluar y en su caso aprobar los trabajos realizados, procediende a cubrr la estimacicn
correspondiente o a efectuar los ajustes procedentes; edemdas pagara los gastos no recuperables, siempre
gue éstos sean razonables, estén debidemente comprobadoes y soportados y se relacionen directamente
con el presente contrato, haciéndolo del conocimiento de la Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San lgnacio y de la Contraloria Municipal

En cazo de no ser aceptada la mocitn de lerminacion anticipada del contrate, “EL CONTRATISTA” debera
obtener de la auloridad judicial la declaracidn comespondiente.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - "EL CONTRATISTA", como empresario v patron del
personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del contrate, gera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas crdenamientos en materia de trabaje y
seguridad social, por lo que conviene en responder de todas las reclamaciones que sus rabajadores
presentaren en su contra ¢ en contra de "LA JUMAPASI" en relacion con los frabajos objele de este

cantrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPASI', podra en
cualquier momente rescindir administrativamente este confrato por cousas de interés gereral o por
contravencion & las disposiciones, Fneamientos, bases, procedimentos y requisitos que establece la Lay
de Obras Pliblicas v Servicios Relacionades con las Mismas del Estade de Sinaloa, y demas disposiciones
adminisirativas sobre la malteria; asi como por el incumplimiento de cualguiera de las obligaciones de "EL
COMTRATISTA" gque se estipulan en el presente contrato, dard derecho a su rescision inmediata sin
responsabilidad para "LA JUMAPASI" ademas de que se le apliquen |as penas convencionales conforme a
la establecido en el contrate y se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimianto dal mismo.

Guando "LA JUMAPASI" determine justificadamente la rescision administrativa del contrate, la decision
Jecmespondiente se comunicara por escrito a 'EL CONTRATISTA", axponiendo las razonas al rezpecto que

/ se tuvieron, para que éste dentro del términa de 15 (guince) dias habiles contados a partir de la fecha en

/]

que reciba la notificacidn de rescision, manifieste lo que @ su derecho convenga y en cuyo caso "LA
JUMAPASI” resolverd lo procedente dentro de un plazo de 15 (quince) dias hakiles siguientes a la fecha
en que hubiere recibido el escrito de conteslacion de "EL CONTRATISTA.

Se considera que "EL CONTRATISTA" incumple el contrato, si;no inicia los trabajos en la fecha pactada,

suspende injustificadamente |os trabajos, no cumple con el programa de ejecucion por falta de matenales o

equipe de construccidn y no repare ¢ reponga alguna parie dél‘r%,-phm rechazada que no se auste a |as
R -
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aspacificaciones de construccion o normas de calidad, asi como por cualquier ofra causa que impligue
confravencion & los lerminos del contrato.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "LA JUMAPASI® una vez que se de algun
acontecimiento que genere la rescision administrativa, comunicara a “EL CONTRATISTA’ la determinacion
de la rescigién, sus causss v efecios, para que esta Cliima pueda presentar deniro del término
impromogable de 15 (quince) dias habiles, 2u oposicion y defensa a tal determinacion; una vez transcurrido
dicho plazo, "LA JUMAPASI" resclverd lo conducanie y de ser procedente la rescision del contrato por
causas imputables a ‘EL CONTRATISTA', "LA JUMAPASI" procedera a hacer efactivas las garantias
abatenisndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados, aln no liguidados, hasta que se
otorgue el finiquito correspondiente, lo que deberd efectuarse dentro de les 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de notificacion de la rescisién, En diche finiguito debera preverse el sobrecosto de los
frabajos aln no ejecutados y que se encuentren atrasados conforme al Programa vigente, asi coma lo
relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados; lo enterior
5 Sin perjuicio de ofras responsabilidades a cargo de "EL CONTRATISTA" que pudiesen existir, sl como
la facultad que éste tiene de inconformarse por escrito anle la autoridad correspondiente denfre de los 15
{quinca) dias habiles siguientes al del acto motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompariar
las pruebas documentales necesarias.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los anticipos otorgados ylo cualguisr
otre saldo & cargo de "EL CONTRATISTA, el mismo se debera reintegrar a "LA JUMAPASI" en un plazg
na mayor de 20 (veinte) dias naturales a partir de la fecha en que le sea comunicada la rescision a "EL
CONTRATISTA", para lo cual se |2 reconoceran los materiales que tenga en la obra o esten en procaso de
adguisicion debidamente comprobados, conforme a los daios basicos de precios del concurso,
considerando si log  hubiere, los ajustes de costos autorizados a la fecha de rescision, sismpre y cuando
sean de la calidad requerida y puedan ulilizarse en la cbra, y "EL CONTRATISTA" se compromeate por
escrito a entregarios en &l sitio de ejacucién de los trabajos.

Si "EL CONTRATISTA" no reintegra el salde por amortizar dentro del plazo antes mencicnadeo, pagara a
"LA JUMAPAS!" gastos financlerss conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Faderacién, tratdndose de prrroga en el plazo de créditos fiscales, calculandose los cargos sobre &l saldo
no amortizado por los dias calendario desde que vencid el plazo de reembolso hasla la fecha de su
liqgidacion,

ALA JUMAPASI® comunicara a la Contraloria Municipal, dentro de los 5 dias habiles siguientes de

;_f: practicada la notificacidn de suspensién, rescision o terminacion anticipada del conlralo a ‘EL
/-"". CONTRATISTA", tal y como lo establece el Articulo 85 anlependitimo parrafo de la Ley de Obras Pablicas

y Servicios Relacionados con |as Mismas del Estado de Sinaloa, para su detsdo conocimiento.

las obras de este contrato se estén ejecutando por "EL CONTRATISTA" de acuerde con &l pragrama

F oo .I
/
//j/ DECIMA NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPASI" tendrd la facultad de verificar que

P

.

aprobado, para lo cual "LA JUMAPASI|™ comparara penodicaments el avance de |as obras.

Si come consecuencia de la comparacion a que se refiers el ;t%refa anterior, &l avance es menor de lo que
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debié realizarse a la fecha de la verificacion, "LA JUMAPASI™ aplicara una sancién econdmica equivalents
al 5% (cinco por clento) de la diferencia de los importes de la obva gue debid realizarse conforme a lo
programado (1.P.) menos el de |a realmente ejecutada al momento de |a revision (LR.V.), multiplicade por el
factor resuitante de la division de los dias de atraso transcurridos entre 30 (ireinta) (F.A.), como s expresa
en la siguiente formula: (|.P. - LR.V.) por C.OS X F.A.

Al realizar el calsula de |a sancién de atraso, se tomaran en cuenta les ajustes y prarmogas acwdadas por
las paries. Para el caso de que durante el proceso constructivo dentrc del tiempo programado, se
efectuaran varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicaran dos o mas sandones por atraso,
en la siguiente se deducird el importe de la anterior, pudiendo ser devoluliva si el atrase es recuperado o
definiivamente si no se enfregare la obra en la fecha acordada, en este caso la sancion cortinuara
incramenténdose hasta la terminacidn total de kos frabajos programades, considerandose el 5% (cinco por
ciento) del importe faltante de ejecular en la fecha de terminacion programada, multiplicade per los dias de
atrazo en la entrega de la obra dividido entre frainta.

"LA JUMAPASI" verificara también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apagado a
las normas y especificaciones respeciivas, procedera a praclicar una evaluacion para determinar, la
reposicion de los trabajos mal sjecutados o la aplicacidn de una deductiva en proporcidn a las deficiencias
chservadas, cuyo valor s& hard efectivo en la siguiente estimacién, Si se determina la reposicion, se
aplicard una retencion del valor de los trabajos mal ejecutados que sdlo se devolvera s “EL
CONTRATISTA® cumple a satisfaccién con los trabajos contratados.

Las penas convencicnales sefialadas enteriormente, son independientemente de la facultad que tiene "LA
JUMAPASI|” para axigir el cumplimianto del contrate o rescindirlo.

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - *LA JUMAPASI" manifiesta gue "EL CONTRATISTA" tendra
10 {diez) dias habikes a pantir de la firma del confrato, para cocrdinarse con la direccién de supervigion y |a
direccion de esludics y proyecios de LA JUMAPASI", para revisar el proyecio gue tiene de la obra a
construir, para analizar los posibles concaptos ylo cantidades adicionales gue pueda tener la obra, Toda
vez, qua de no revisar el proyecto de la obra y que surjan conceptes yio cantidades adicionales en la
misma, no seran éstos autorizados por LA JUMAFASI',

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando se requicra de trabajos no incluidos
en'¢ presente contreto, ‘EL CONTRATISTA" dard aviso a "LA JUMAPAS!" previamanie a su ejecucidn,

leando para ello un plazo méaximo de 5 (cinco) dias habiles para elaborar y presentar el costo de os
trabajos extraordinarios, para aprobacion por parte de "LA JUMAPASI", sin la cual ne podra iniciar dichos
frabajos.

o | En este caso de frabajos exiracrdinarios “EL CONTRATISTA" desde su iniciacién, deberd ir comprobando

A

v justificando mensualmente los costos directos ante el representante de "LA JUMAPASI" para formular los
documentos de pago a que se refiersn las clausulas anteriores.

%
by
e, W
VIGESIMA SEGUNDA. - SUPERVISION DE LOS TRABAJGS. - "LA JUMAPASI" a través de los
L B |
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representantes que para el efectc designe, tendrd el dereche de supervisar en todo liempo y lugar 1os
trabajcs objeto del pressnts conlrato y dard a "EL CONTRATISTA" por escrito las instrucciones que
considere pertinentes, relacionadas con su ejecucion a fin de que se auste al proyecto y a las
madificaciones dal mismo que ordene "LA JUMARASI®,

Es facultad de "LA JUMAPASI" realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse én la
ejecusion de todos los trabajos, ya sea en el siio de estos o en los lugares de adguisicion y verificar |a
aplicacién del anticipo en la compra de estos materiales

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION. - Las
partes se obligan & sujetarse estrictamente para la sjecucion de la obra objeto de este contrato, a todas y
cada una de las cldusulas que ko integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y
requisitos que establece |s ey de Otwas Publicas y Servicios Relacicnados con las Mismas del Estado de
Sinaloa y disposiciones administralivas gue |e sean aplicables a la materia,

Para la interpretacion y cumplimisnto del presente confrato, asi como para fodo aquallo gque no osté
expresaments estipulado en el misme, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales de esta
Ciudad de Culiacan Rosales, Sinaloa y por ko tante "EL CONTRATISTA” renuncia al fuere que pudiera
comesponderle por razon de su domicilio presente o futuro,

Las partes declaran que en &l presente contralo no existe dolo, mala fe o cualquier ofro vicoe del
consentimiento que pueda anular el mismo y gue 3 la simple manifestacion de voluntades.

Dado en esla Cisdad de San Ignacio, Sinaloa, a los (04) dias del mes de septiembre del (dos mil
Vainttséig), el cual es firmado por quienes an €l han intervanido.
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"LA JUMAPASI" / “EL CONTRATISTA"
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